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Notifikacija

Poklic: Babica

Povzetek notifikacije

Država, ki notificira Belgija

Dokazilo o formalni kvalifikaciji (nl) text
(fr) text
(de) text

Neuradni angleški prevod dokazila

Organ izdaje dokazila o kvalifikaciji (nl) text
(fr) text
(de) ext

Neuradni angleški prevod imena
organa

Referenčni datum 10/11/2014

Strokovni naslov (en) text

Tip notifikacije A. Nov naslov/dokazilo/potrdilo/program usposabljanja

Natančno tip notifikacije A4. Nov program usposabljanja

Referenčni predpis
Ali so notificirane nacionalne določbe

objavljene na spletu? Da

Spletna povezava http://ec.europa.eu/imi-net
Dodatne informacije o nacionalnih
določbah (tudi morebitne dodatne

spletne povezave)

Zahteve glede usposabljanja

Referenčno študijsko leto 2001/2002
Vrsta usposabljanja za babico iz

člena 40(1)
Smer II: posebno usposabljanje s polno časovno obveznostjo za babice, ki traja 18 mesecev, vključuje
najmanj študijski program, opisan v točki 5.5.1 Priloge V, in ni predmet enakovrednega usposabljanja
medicinskih sester za splošno zdravstveno nego

Celotno trajanje usposabljanja v
mesecih 60

Skupaj število kreditnih točk ECTS

Skupaj število ur usposabljanja 1000.0
Trajanje teoretičnega usposabljanja

(v urah usposabljanja)
Trajanje kliničnega usposabljanja (v

urah usposabljanja)
Izpolnjevanje pogojev za usposabljanje

Dokazilo o formalni kvalifikaciji
medicinske sestre za splošno

zdravstveno nego

(en) text

Ali je dovoljeno usposabljanje z
delno časovno obveznostjo? Ne
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Podatki o programu usposabljanja
Navedba ustreznih nacionalnih

določb glede programa in študijskih
predmetov

Navedite dodatne informacije o študijskih predmetih iz točke 5.5.1 Priloge V k Direktivi 2005/36/EU
Ali usposabljanje obsega vse

predmete, ki so v prilogi navedeni
pri teoretičnem in tehničnem pouku

kot splošni predmeti?

Da

Ali usposabljanje obsega vse
predmete, ki so v prilogi navedeni

pri teoretičnem in tehničnem pouku
kot posebni predmeti babiške

dejavnosti?

Da

Ali usposabljanje obsega vse vrste
praktičnega in kliničnega

usposabljanja pod nadzorom, ki so
navedene v prilogi?

Da

Znanje in spretnosti
Obrazložite, kako je zagotovljeno, da strokovnjak pridobi znanje in spretnosti iz člena 40(3) Direktive
2005/36/EU.

Natančno poznavanje ved, na
katerih temeljijo dejavnosti babice,

zlasti babištva, porodništva in
ginekologije

(en) text

Ustrezno poznavanje poklicne etike
in relevantne zakonodaje za

opravljanje tega poklica

(en) text

Ustrezno poznavanje osnovne
medicine (bioloških funkcij,

anatomije in fiziologije) in
farmakologije porodništva in

zdravstvene nege novorojenčka,
kakor tudi poznavanje povezave

med zdravstvenim stanjem človeka,
njegovim fizičnim in družbenim
okoljem ter njegovim vedenjem

(en) text

Ustrezne klinične izkušnje v
pooblaščenih ustanovah, ki babici

omogočajo, da samostojno in na
lastno odgovornost, v potrebnem

obsegu in izključujoč patološke
situacije, opravlja predporodno
nego, vodi porod in posledične

ukrepe v pooblaščenih ustanovah in
nadzoruje porod in rojstvo, nego po

porodu in oživljanje novorojenčka
pred prihodom zdravnika

(en) text

Ustrezno razumevanje usposabljanja
zdravstvenih delavcev in izkušnje s

sodelovanjem s tem osebjem

(en) text

Poklicne dejavnosti
Obrazložite, kako sta strokovnjaku zagotovljena dostopnost in opravljanje dejavnosti, navedenih v
členu 42(2) Direktive 2005/36/EU.

Ustrezno informiranje in svetovanje
v zvezi z načrtovanjem družine (en) text
Diagnosticiranje nosečnosti in

spremljanje normalnega poteka
nosečnosti; opravljanje pregledov,

potrebnih za spremljanje razvoja
normalnega poteka nosečnosti

(en) text

Predpisovanje in svetovanje glede
preiskav, potrebnih za čimprejšnje
diagnosticiranje rizične nosečnosti

(en) text

Izvajanje programov šole za starše in
popolne priprave na porod, vključno

s svetovanjem glede higiene in
prehrane

(en) text

Nega ženske in pomoč med
porodom ter spremljanje stanja

zarodka v maternici z ustreznimi
kliničnimi metodami in tehničnimi

sredstvi

(en) text

Vodenje spontanih porodov vključno
z epiziotomijo, kadar je potrebna,

v nujnih primerih tudi poroda
v medenični vstavi

(en) text
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Prepoznavanje opozorilnih znakov
nepravilnosti pri materi ali otroku, ki

zahtevajo napotitev k zdravniku, in
pomoč zdravniku, kadar je to

potrebno; izvajanje ustreznih nujnih
ukrepov v zdravnikovi odsotnosti,

zlasti ročne odstranitve placente, ki
ji lahko sledi ročni pregled maternice

(en) text

Pregled in nega novorojenega
otroka; ukrepanje po lastni presoji v

nujnih primerih in izvajanje
takojšnjega oživljanja, kadar je to

potrebno

(en) text

Nega in spremljanje matere
v poporodnem obdobju ter vse

potrebno svetovanje glede nege
otroka, da lahko mati novorojenemu

otroku zagotovi optimalen razvoj

(en) text

Izvajanje zdravljenja, ki ga predpiše
zdravnik (en) text

Priprava potrebnih pisnih poročil. (en) text

Podatki o upravljanju

Obrazec PQ Notification - Midwives

Vrsta upravljanja Notification Driven

Številka 2182

Status Osnutek

Različica 1

Zadnja sprememba 11/11/2014 11:22

Organ pripravljavec predpisa

Ime organa TEST AUTHORITY - BE
TEST AUTHORITY - BE
TEST AUTHORITY - BE

Neuradni naziv organa TEST AUTHORITY - BE

Država Belgija

Naslov Rue Joseph 11
1000  Bruxelles

Telefon +32 00 00 00 00

Telefaks

E-naslov mail@BEtest1.eu
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